X-PRESS SHELLHOLDERS - X-PRESS SHELLHOLDER #14

Lee X-Press shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP
Reloading Presses.

Attributes

Name: X-PRESS SHELLHOLDER #14
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040877

Mfr. No.: 91547

Cartridge: 44-40 Winchester,45 (Long) Colt
Style: Press Type

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915476

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den XPRESS SHELLHOLDER
#14 von LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des XPRESS SHELLHOLDERS #14 von LEE PRECISION. Dieser
Hulsenhalter ist fur die Verwendung mit der APP Wiederladepresse und Deluxe APP Wiederladepressen konzipiert.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer Wiederladepresse vollstandig gelesen haben,
bevor Sie den Hillsenhalter verwenden.

® Verwenden Sie den Hulsenhalter nur mit den angegebenen Kalibern: 4440 Winchester und 45 (Long) Colt.

® Achten Sie darauf, dass der Hillsenhalter immer in einwandfreiem Zustand ist. Uberprifen Sie ihn regelmaRig
auf Beschadigungen.

® | agern Sie den Hulsenhalter an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

® Halten Sie den Hilsenhalter und andere Wiederladegerate auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
der Wiederladepresse arbeiten.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

® Verwenden Sie den Hulsenhalter nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Hilsenhalter gelangen, die die Funktion beeintrachtigen
koénnten.

® Befolgen Sie die Empfehlungen zur Verwendung von Pulver und Ziundhutchen, die in der
Bedienungsanleitung lhrer Wiederladepresse angegeben sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Hiilsenhalters:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Entfernen Sie den alten Hilsenhalter, falls vorhanden.

® Setzen Sie den XPRESS SHELLHOLDER #14 in die vorgesehene Halterung der Wiederladepresse
ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Hulsenhalter fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Verwendung des Hiilsenhalters:

® Wahlen Sie das richtige Kaliber (4440 Winchester oder 45 (Long) Colt) und laden Sie die
entsprechenden Hulsen ein.

®* Folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Wiederladepresse, um den
Ladevorgang sicher durchzufiihren.

* Uberwachen Sie den Ladevorgang standig und stoppen Sie die Presse sofort, wenn Sie ungewdéhnliche
Gerausche oder Widerstande bemerken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benétigte Hillsenhalter umweltgerecht. Fragen Sie bei lhrer 6rtlichen
Abfallentsorgungsstelle nach, wie Sie Produkte sicher entsorgen kénnen.
® Werfen Sie keine wiederladbaren Teile in den normalen Hausmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von LEE PRECISION.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von grof3ter Bedeutung, wenn Sie mit Wiederladegeréaten arbeiten. Befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie den XPRESS SHELLHOLDER #14 sicher und
effektiv verwenden kénnen. Denken Sie daran, dass Sie bei Fragen oder Bedenken jederzeit Unterstitzung
anfordern kénnen.



XPRESS SHELLHOLDERS #14 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the XPRESS SHELLHOLDER #14 by Lee Precision. This product is designed for use with
the APP Reloading Press and Deluxe APP Reloading Presses, specifically for cartridges such as 4440 Winchester
and 45 (Long) Colt. This guide will provide essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always read and understand the instructions before using the shellholder.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shellholder for any damage before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the reloading press and
shellholders.

Ensure that the reloading press is securely mounted to prevent movement during operation.

Avoid overloading the shellholder beyond its specified capacity.

Do not attempt to modify the shellholder or use it for any purpose other than intended.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation to prevent injury.

Store the shellholder in a dry, cool place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the APP Reloading Press or Deluxe APP Reloading Press is turned off and unplugged.
® Align the shellholder with the press and securely attach it according to the manufacturer’s instructions.
® Doublecheck that the shellholder is locked in place before proceeding.

2. Usage

Load the appropriate cartridge into the shellholder.

Follow the manufacturer's guidelines for operating the reloading press.

Monitor the reloading process closely and stop immediately if any unusual noises or movements occur.
Once reloading is complete, carefully remove the shellholder from the press.

Disposal Instructions

® Dispose of the shellholder in accordance with local regulations.

® |f the shellholder is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in a
responsible manner.

® Do not dispose of the shellholder in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the XPRESS SHELLHOLDER #14, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support directly. Always ensure that you have the product details handy when
seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the XPRESS
SHELLHOLDER #14. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.






Instructions de Sécurité pour le PorteCartouches
XPRESS LEE PRECISION #14

Introduction

Merci d'avoir choisi le portecartouches XPRESS LEE PRECISION #14. Ce produit est concu pour étre utilisé avec le
presse de rechargement APP et les presses de rechargement Deluxe APP. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du portecartouches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le portecartouches avec les cartouches spécifiées : 4440 Winchester et 45 (Long) Colt.
Ne forcez pas le portecartouches lors de l'installation ou de I'utilisation. Suivez les instructions pour éviter les
blessures.

Ne pas utiliser le produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme du presse
de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du PorteCartouches :

® Assurezvous que le presse de rechargement est éteint et déconnecté de I'alimentation électrique.
® Fixez le portecartouches a la presse en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que le portecartouches est solidement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation du PorteCartouches :

Chargez les cartouches spécifiées dans le portecartouches.

Assurezvous que toutes les pieces sont correctement alignées et en place.

Actionnez le presse de rechargement en suivant les instructions fournies avec votre appareil.
Surveillez le processus de rechargement pour détecter tout probléeme ou anomalie.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le portecartouches avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour disposer du produit de maniére
responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre portecartouches
XPRESS LEE PRECISION #14. Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de
rechargement réussie et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #14

Introduzione

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDER #14 di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per l'uso
con cartucce Lee XPress per presse di ricarica APP e Deluxe APP. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni specificate.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Seguire tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con le cartucce specificate: 4440 Winchester e 45 (Long) Colt.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita di design.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di installare il shellholder.
® |nserire il shellholder nella pressa fino a quando non & completamente fissato.
® Verificare che il shellholder sia saldamente in posizione prima di procedere.

2. Utilizzo:

® Posizionare la cartuccia nel shellholder.

® Attivare la pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.

® Monitorare costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.
® Terminare immediatamente |'uso in caso di problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consultare il sito web ufficiale di LEE PRECISION o
contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace del XPRESS SHELLHOLDER
#14. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee guida aiutera a prevenire incidenti e garantire
un'esperienza di ricarica positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty XPress firmy
Lee

Wprowadzenie

Uchwyty XPress firmy Lee do prasy do ponownego tadowania APP oraz Deluxe APP sa zaprojektowane z myslg o
efektywnym i bezpiecznym uzytkowaniu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z produktu jest
zgodne z zasadami bezpieczernstwa okreslonymi w ogélnym rozporzadzeniu UE w sprawie bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia, do ktérego jest przymocowany uchwyt.

Nie uzywaj uchwytéw, jesli sa uszkodzone lub niekompletne.

Uzywaj tylko dedykowanych wktadow do tadowania, ktére sg kompatybilne z uchwytami XPress.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg odpowiednio zabezpieczone przed rozpoczeciem procesu tadowania.
Zachowaj szczegd6lng ostrozno$¢ podczas pracy z materiatami wybuchowymi lub niebezpiecznymi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwyty:

® Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wytgczona.

® Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zainstalowany.

®* W6z uchwyt XPress do odpowiedniego gniazda w prasie.

® Upewnij sie, ze uchwyt jest dobrze zamocowany i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie Uchwyty:

® Przygotuj wszystkie niezbedne materiaty do tadowania.

® Upewnij sig, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkdd.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta prasy do tadowania.

® Po zakonczeniu procesu tadowania, wylgcz prase i odczekaj, az wszystkie czesci ostygna.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj uchwytéw do ogolnych odpadow, jesli sg one uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw metalowych i tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #14
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #14 kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen kéaytdn aikana. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain suositeltuja patruunoita: 4440 Winchester ja 45 (Long) Colt.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi vasyneeksi tai keskittymiskyvyttomaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnitda XPRESS SHELLHOLDER tiukasti APPlatauspainetta tai Deluxe APPlatauspainetta varten.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto
® [ataa patruunat huolellisesti ja varmista, ettd ne ovat sopivia.

® Kayta tuotetta rauhallisesti ja valta akillisia liikkeita.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa vaarallisilta alueilta tuotteen kaytén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt patruunat havitetdaan turvallisesti.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #14. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #14

Introduktion

Tack for att du valt XPRESS SHELLHOLDER #14 fran Lee Precision. Denna hylshallare ar designad for att
anvandas med APP aterladdningspressen och Deluxe APP aterladdningspressar. For att sakerstalla séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskild konsumentfokus: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabb varning: Var medveten om att det finns ett system for snabba varningar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nar du hanterar ammunition och aterladdningsutrustning.

Se till att produkten ar kompatibel med din aterladdningspress innan anvandning.

Kontrollera alltid att hylshallaren ar korrekt installerad innan du pabérjar aterladdningsprocessen.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Forvara ammunition och aterladdningsutrustning utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

Stang av aterladdningspressen innan installation.

Ta bort eventuell befintlig hylshallare fran pressen.

Satt in XPRESS SHELLHOLDER #14 i pressens hallare tills den sitter ordentligt p& plats.
Kontrollera att hylshallaren sitter fast och ar stabil innan anvandning.

2. Anvindning av hylshallaren:

® | adda ammunition enligt tillverkarens anvisningar.
* Anvand en saker och stabil arbetsyta for att utfora aterladdningen.
* Folj noggrant alla sakerhetsatgarder och riktlinjer under hela processen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda hylsor och ammunition pa ett miljévanligt satt.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

® Undvik att kasta produkter i hushallssoporna; anvand istallet atervinningsstationer eller specialiserade
insamlingsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av XPRESS SHELLHOLDER #14, vanligen kontakta
en EUbaserad kontaktpunkt eller din aterférsaljare.

Vi tackar for att du valt var produkt och hoppas att dessa instruktioner hjalper dig att anvanda den pé ett sakert och
effektivt satt.



Bezpecénostni pokyny pro pouziti drzak( nabojnic
XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #14

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojnic XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #14. Tento dokument
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani produktu. Prosim, dikladné si prectéte
vSechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Drzaky naboijnic jsou uréeny pouze pro pouziti s odpovidajicimi kalibry: 4440 Winchester a 45 (Long) Colt.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nikdy nepouzivejte drzaky nabojnic, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

PFi manipulaci s naboji a lisem na naboje dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy.
PTi pouzivani lisu na naboje se ujistéte, Ze je spravné nastaven a zajistén.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a ocima pfi manipulaci s nabaoji a dalSimi soucastmi.
Pokud dojde k nehodé nebo Urazu, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace drzakd nabojnic:
® Ujistéte se, Ze mate spravny kalibr pro drzak, ktery pouzivate.

® Qcistéte pracovni plochu a ujistéte se, Ze je bezpecna a stabilni.
® Nainstalujte drzak do lisu podle pokyn( vyrobce lisu na naboje.

2. Pouziti drzak:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je drzak spravné nainstalovan.
® Vlozte ndboj do drzdku a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
® Pouzijte lis na ndboje podle pokynd vyrobce a dbejte na bezpeénostni opatfeni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte drzadky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte drzaky podle pokyn( vyrobce, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Drzaky nabojnic likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zeptejte se mistnich Uradd na spravné metody likvidace nebezpeénych produktd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autorizované prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu pfi kontaktovani podpory.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani drzakd nabojnic XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #14.
VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



